
Tourist Visa
Touristenvisum

Purpose of visit

Reisezweck

Tourism and Leisure activities 

Tourismus und Freizeitreisen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

TR1

Visa Type
Arten von Visa

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Single

einmalige Einreise

Multiple

mehrmalige Einreisen

3 months

3 Monate

6 months

6 Monate

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months 
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des Personalausweises 
oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-Karte 
und Meldebescheinigung

4. Travel booking confirmation
Flugbestätigung mit Name des Passagiers, Flugnummer und Abflug- und 
Ankunftsdatum

5. Proof of accommodation in Thailand, e.g. Accommodation bookings, invitation 
letters from family/friends in Thailand
Nachweis einer Unterkunft in Thailand, z.B. Hotelbuchungsbestätigung oder 
Mietvertrag oder Einladungsschreiben mit Thai-Personalausweis (ID Card) oder 
Reisepass von Familie/Freunden/Vermieter in Thailand

6. Financial evidence: an amount of no less than 20,000 THB (e.g., bank statements 
for the last three months, sponsor letter)                                                 
Finanzieller Nachweis: ein Betrag von mindestens 20.000 THB (z.B. 
Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

Single

einmalige Einreise

Multiple

mehrmalige Einreisen



All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

TR2

3 months

3 Monate

Required Documents

Erforderliche Unterlagen
1. Biodata page of Passport or Travel Document

Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments
2. Photograph taken within the last six months

Passbild (nicht älter als 6 Monate)
3. Document indicating current location

Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des Personalausweises 
oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-Karte 
und Meldebescheinigung

4. Travel booking confirmation
Flugbestätigung mit Name des Passagiers, Flugnummer und Abflug- und 
Ankunftsdatum 

5. Proof of accommodation in Thailand, e.g. Accommodation bookings, invitation 
letters from family/friends in Thailand
Nachweis einer Unterkunft in Thailand, z.B. Hotelbuchungsbestätigung oder 
Mietvertrag oder Einladungsschreiben mit Thai-Personalausweis (ID Card) oder 
Reisepass von Familie/Freunden/Vermieter in Thailand 

6. Letter from Thailand Convention and Exhibition Bureau (TCEB)
Schreiben des Thailand Convention and Exhibition Bureaus

7. Financial evidence: an amount of no less than 20,000 THB (e.g., bank statements 
for the last three months, sponsor letter)                                                 
Finanzieller Nachweis: ein Betrag von mindestens 20.000 THB (z.B. 
Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

Purpose of visit

Reisezweck

Participants of MICE industry (Meeting, Incentives, Convention, 

Exhibitions) supported by TCEB (Thailand Convention Exhibition 

Bureau)

Teilnehmer der Veranstaltung der MICE-Branche (Meeting, 

Incentives, Convention, Exhibitions), die von TCEB (Thailand 

Convention and Exhibition Bureau) unterstützt wird

Tourist Visa
Touristenvisum

Visa Type
Arten von Visa

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Single

einmalige Einreise

Single

einmalige Einreise



Purpose of visit

Reisezweck

TR3

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des Personalausweises 
oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-Karte 
und Meldebescheinigung 

4. Travel booking confirmation
Flugbestätigung mit Name des Passagiers, Flugnummer und Abflug- und 
Ankunftsdatum 

5. Proof of accommodation in Thailand, e.g. Accommodation bookings, invitation 
letters from family/friends in Thailand
Nachweis einer Unterkunft in Thailand, z.B. Hotelbuchungsbestätigung oder 
Mietvertrag oder Einladungsschreiben mit Thai-Personalausweis (ID Card) oder 
Reisepass von Familie/Freunden/Vermieter in Thailand

6. Letter of acceptance from institute or company organizing activities
Einverständniserklärung des Instituts oder Unternehmens, das die Aktivitäten 
organisiert

7. Financial evidence: an amount of no less than 20,000 THB (e.g., bank statements 
for the last three months, sponsor letter)                                                 
Finanzieller Nachweis: ein Betrag von mindestens 20.000 THB (z.B. Kontoauszüge 
der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

Recreation learning or training related activities, e.g. Scuba 

diving, boxing training, Thai massage training and Thai culinary 

learning

Freizeitlernen oder ausbildungsbezogene Aktivitäten, z. B. 

Tauchen, Boxtraining, Thaimassagetraining und Erlernen der 

thailändischen Küche

3 months

3 Monate

Tourist Visa
Touristenvisum

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Single

einmalige Einreise

Single

einmalige Einreise



Purpose of visit

Reisezweck

To visit family residing in Thailand 

(less than 60 days)

Besuch von Familienangehörigen mit Wohnsitz 

in Thailand (weniger als 60 Tage)

TR4
1. Biodata page of Passport or Travel Document

Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments
2. Photograph taken within the last six months

Passbild (nicht älter als 6 Monate)
3. Document indicating current location

Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des Personalausweises 
oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Travel booking confirmation
Flugbestätigung mit Name des Passagiers, Flugnummer und Abflug- und 
Ankunftsdatum

5. Proof of accommodation in Thailand, e.g. Accommodation bookings, invitation 
letters from family/friends in Thailand
Nachweis einer Unterkunft in Thailand, z.B. Hotelbuchungsbestätigung oder 
Mietvertrag oder Einladungsschreiben mit Thai-Personalausweis (ID Card) 
oder Reisepass von Familie/Freunden/Vermieter in Thailand 

6. Personal details of a family in Thailand, e.g. ID card, Passport and the visa page 
or stay permit in Thailand
Persönliche Daten des Familienangehörigen, z. B. Personalausweis, Reisepass 
und die Visaseite oder die Aufenthaltsgenehmigung in Thailand

7. Financial evidence: an amount of no less than 20,000 THB (e.g., bank 
statements for the last three months, sponsor letter)                                                 
Finanzieller Nachweis: ein Betrag von mindestens 20.000 THB (z.B. 
Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

3 months

3 Monate

Tourist Visa
Touristenvisum

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Single

einmalige Einreise

Single

einmalige Einreise



Purpose of visit

Reisezweck

Medical treatment (less than 60 days)

Medizinische Behandlung 

(weniger als 60 Tage)

TR5
Required Documents

Erforderliche Unterlagen
1. Biodata page of Passport or Travel Document

Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments
2. Photograph taken within the last six months

Passbild (nicht älter als 6 Monate)
3. Document indicating current location

Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des Personalausweises 
oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung 

4. Travel booking confirmation
Flugbestätigung mit Name des Passagiers, Flugnummer und Abflug- und 
Ankunftsdatum 

5. Proof of accommodation in Thailand, e.g. Accommodation bookings, invitation 
letters from family/friends in Thailand
Nachweis einer Unterkunft in Thailand, z.B. Hotelbuchungsbestätigung oder 
Mietvertrag oder Einladungsschreiben mit Thai-Personalausweis (ID Card) 
oder Reisepass von Familie/Freunden/Vermieter in Thailand 

6. Letter of appointment from hospital/medical center
Bestätigungsschreiben des Krankenhauses/medizinischen Zentrums

7. Financial evidence: an amount of no less than 20,000 THB (e.g., bank 
statements for the last three months, sponsor letter)                                                 
Finanzieller Nachweis: ein Betrag von mindestens 20.000 THB (z.B. 
Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

Tourist Visa
Touristenvisum

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer



Purpose of visit

Reisezweck

Football trial

Fußball-Probetraining

TR6

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des Personalausweises 
oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung 

4. Travel booking confirmation
Flugbestätigung mit Name des Passagiers, Flugnummer und Abflug- und 
Ankunftsdatum 

5. Proof of accommodation in Thailand, e.g. Accommodation bookings, invitation 
letters from family/friends in Thailand
Nachweis einer Unterkunft in Thailand, z.B. Hotelbuchungsbestätigung oder 
Mietvertrag oder Einladungsschreiben mit Thai-Personalausweis (ID Card) 
oder Reisepass von Familie/Freunden/Vermieter in Thailand

6. Letter from football club 
Schreiben des Fußballvereins

7. Financial evidence: an amount of no less than 20,000 THB (e.g., bank 
statements for the last three months, sponsor letter)                                                 
Finanzieller Nachweis: ein Betrag von mindestens 20.000 THB (z.B. 
Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

3 months

3 Monate

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Tourist Visa
Touristenvisum

Visa Type
Arten von Visa

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Single

einmalige Einreise

Single

einmalige Einreise



Purpose of visit

Reisezweck

Duration of stay no longer than 59 days

(Filipino holders of ordinary passports only)

Aufenthaltsdauer nicht länger als 59 Tage 

(nur Inhaber gewöhnlicher philippinischer 

Reisepässe)

TR7

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des Personalausweises oder 
Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-Karte und 
Meldebescheinigung 

4. Travel booking confirmation
Flugbestätigung mit Name des Passagiers, Flugnummer und Abflug- und 
Ankunftsdatum

5. Proof of accommodation in Thailand, e.g. Accommodation bookings, invitation letters 
from family/friends in Thailand
Nachweis einer Unterkunft in Thailand, z.B. Hotelbuchungsbestätigung oder 
Mietvertrag oder Einladungsschreiben mit Thai-Personalausweis (ID Card) oder 
Reisepass von Familie/Freunden/Vermieter in Thailand

6. Financial evidence: an amount of no less than 20,000 THB (e.g., bank statements for 
the last three months, sponsor letter)                                                           
Finanzieller Nachweis: ein Betrag von mindestens 20.000 THB (z.B. Kontoauszüge 
der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

Tourist Visa
Touristenvisum

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Single

einmalige Einreise

Multiple

mehrmalige Einreisen

3 months

3 Monate

6 months

6 Monate

Single

einmalige Einreise

Multiple

mehrmalige Einreisen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.



DTV Visa

Purpose of visit

Reisezweck

Workcation (digital nomad/remote worker/ foreign 

talent/freelancer)
Workation (digitaler Nomade/Remote-

Arbeiter/ausländische Fachkraft/Freiberufler

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable. 

Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

DTV1

5 years  5 JahreMultiple

Required Documents 

Erforderliche Unterlagen
1. Biodata page of Passport or Travel Document

Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments
2. Photograph taken within the last six months                                                     

Passbild (nicht älter als 6 Monate)
3. Proof of permanent residence in the country where the application is submitted                                               

Nachweis des ständigen Wohnsitzes in dem Land, in dem der Antrag eingereicht 
wird                                                                                                                         
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des Personalausweises oder 
Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-Karte und 
Meldebescheinigung in Deutschland

4. Financial evidences: (1) last 3-month- bank statement(s) from any bank(s) with a 
minimum balance of 500,000 THB or equivalent; or (2) sponsorship letter(s) 
Finanzielle Nachweise: (1) Kontoauszug/-auszüge der letzten 3 Monate von einer oder 
mehreren Banken mit einem Mindestguthaben von 500.000 THB oder dem 
entsprechenden Gegenwert; oder (2) Verpflichtungserklärung(en)

5. Employment contract or employment certificate in their country or professional 
portfolio showcasing digital nomad, remote worker, foreign talent or freelancer 
status                                                                                                                  
Arbeitsvertrag oder Arbeitsbescheinigung aus dem Heimatland oder ein professionelles 
Portfolio, das den Status als digitaler Nomade, Remote Worker, ausländische Fachkraft 
oder Freiberufler nachweist

6. Certificate of criminal record clearance from the country of nationality or the 
country where the application is submitted                                          
Führungszeugnis aus dem Land der Staatsangehörigkeit oder aus dem Land, in dem der 
Antrag gestellt wird

Visa Type
Arten von Visa



DTV Visa

Thai soft power related activities                                       

e.g. muaythai, Thai culinary training and medical treatment

Aktivitäten im Zusammenhang mit Thai Soft Power, z. B. 

Muay Thai, Thai Kochkurs und medizinische Behandlung

DTV2

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months                                                            
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Proof of permanent residence in the country where the application is submitted                                               
Nachweis des ständigen Wohnsitzes in dem Land, in dem der Antrag eingereicht 
wird                                                                                                                         
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des Personalausweises oder 
Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-Karte und 
Meldebescheinigung in Deutschland

4. Financial evidences: (1) last 3-month- bank statement(s) from any bank(s) with a 
minimum balance of 500,000 THB or equivalent; or (2) sponsorship letter(s) 
Finanzielle Nachweise: (1) Kontoauszug/-auszüge der letzten 3 Monate von einer oder 
mehreren Banken mit einem Mindestguthaben von 500.000 THB oder dem 
entsprechenden Gegenwert; oder (2) Verpflichtungserklärung(en)

5. Proof of confirmation to attend the activity or letter of appointment from 
hospital/medical center
Nachweis der Bestätigung zur Teilnahme an der Aktivität oder 
Terminbestätigungsschreiben vom Krankenhaus/medizinischen Zentrum

6. Certificate of criminal record clearance from the country of nationality or the 
country where the application is submitted                                          
Führungszeugnis aus dem Land der Staatsangehörigkeit oder aus dem Land, in dem der 
Antrag gestellt wird

Multiple

Visa Type
Arten von Visa

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable. 

Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.



DTV Visa

Spouse and children under 20 years old of 

DTV visa holders

Ehepartner und Kinder unter 20 Jahren 

von Inhabern eines DTV-Visums

DTV3

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months                                                          
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Proof of permanent residence in the country where the application is submitted                                               
Nachweis des ständigen Wohnsitzes in dem Land, in dem der Antrag eingereicht 
wird                                                                                                                         
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des Personalausweises oder 
Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-Karte und 
Meldebescheinigung in Deutschland

4. Financial evidences: (1) last 3-month- bank statement(s) from any bank(s) with a 
minimum balance of 500,000 THB or equivalent; or (2) sponsorship letter(s) 
Finanzielle Nachweise: (1) Kontoauszug/-auszüge der letzten 3 Monate von einer oder 
mehreren Banken mit einem Mindestguthaben von 500.000 THB oder dem 
entsprechenden Gegenwert; oder (2) Verpflichtungserklärung(en)

5. DTV visa of the DTV holder                                                                                         
DTV-Visum des DTV-Visa-Inhabers

6. Proof of relationship to the DTV visa holder (e.g., copy of marriage certificate/ birth 
certificate / certificate of adoption)                                                                   
Nachweis der Beziehung zum DTV-Visa-Inhaber (z. B. Kopie der Heiratsurkunde / 
Geburtsurkunde / Adoptionsurkunde)

7. Certificate of criminal record clearance from the country of nationality or the 
country where the application is submitted                                          
Führungszeugnis aus dem Land der Staatsangehörigkeit oder aus dem Land, in dem der 
Antrag gestellt wird

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Multiple

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable. 

Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.



Transit

Purpose of visit

Reisezweck

Transit (stopover longer than 12 hours)

Transit (Aufenthalt länger als 12 Stunden)

Required Documents

Erforderliche Unterlagen
1. Biodata page of Passport or Travel Document

Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments
2. Photograph taken within the last six months

Passbild (nicht älter als 6 Monate)
3. Document indicating current location

Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des Personalausweises 
oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-Karte und 
Meldebescheinigung 

4. Travel booking confirmation
Flugbestätigung mit Name des Passagiers, Flugnummer und Abflug- und 
Ankunftsdatum

5. Proof of accommodation in Thailand, e.g. Accommodation bookings, invitation letters 
from family/friends in Thailand
Nachweis einer Unterkunft in Thailand, z.B. Hotelbuchungsbestätigung oder 
Mietvertrag oder Einladungsschreiben mit Thai-Personalausweis (ID Card) oder 
Reisepass von Familie/Freunden/Vermieter in Thailand

6. Financial evidence: an amount of no less than 20,000 THB (e.g., bank statements for 
the last three months, sponsor letter)                                                          
Finanzieller Nachweis: ein Betrag von mindestens 20.000 THB (z.B. Kontoauszüge 
der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

TS1

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

1 entry

2 entries

3 entries

4 entries

1 entry

2,3,4 entries

1 Einreise

2 Einreisen

3 Einreisen

4 Einreisen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

1 Einreise

2,3,4 Einreisen

3 months

3 Monate

6 months

6 Monate



Transit

Purpose of visit

Reisezweck

pilots, captains steering vehicles 

to Thailand’s ports or stations and crews

Piloten, Kapitäne, die Flugzeuge/Schiffe in 

thailändische Flughäfen/Häfen steuern oder 

einreisen, und Besatzungen  

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung 

4. Travel booking confirmation
Flugbestätigung mit Name des Passagiers, Flugnummer und Abflug- und 
Ankunftsdatum

5. Proof of accommodation in Thailand, e.g. Accommodation bookings, invitation 
letters from family/friends in Thailand
Nachweis einer Unterkunft in Thailand, z.B. Hotelbuchungsbestätigung oder 
Mietvertrag oder Einladungsschreiben mit Thai-Personalausweis (ID Card) 
oder Reisepass von Familie/Freunden/Vermieter in Thailand

6. Employment certificate as crew
Arbeitsbescheinigung als Besatzungsmitglied

7. Financial evidence: an amount of no less than 20,000 THB (e.g., bank 
statements for the last three months, sponsor letter)                                                 
Finanzieller Nachweis: ein Betrag von mindestens 20.000 THB (z.B. 
Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

TS2

1 entry

2 entries

3 entries

4 entries

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

1 entry

2,3,4 entries

1 Einreise

2,3,4 Einreisen

3 months

3 Monate

6 months

6 Monate

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer



Transit

Purpose of visit

Reisezweck

Athletes participating in sport events

Sportler, die an Sportveranstaltungen 

teilnehmen

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des Personalausweises 
oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-Karte 
und Meldebescheinigung 

4. Travel booking confirmation
Flugbestätigung mit Name des Passagiers, Flugnummer und Abflug- und 
Ankunftsdatum

5. Proof of accommodation in Thailand, e.g. Accommodation bookings, invitation 
letters from family/friends in Thailand
Nachweis einer Unterkunft in Thailand, z.B. Hotelbuchungsbestätigung oder 
Mietvertrag oder Einladungsschreiben mit Thai-Personalausweis (ID Card) oder 
Reisepass von Familie/Freunden/Vermieter in Thailand

6. Letter from sport competition organizer in Thailand
Scheiben des Veranstalters von Sportwettbewerben in Thailand

7. Financial evidence: an amount of no less than 20,000 THB (e.g., bank statements 
for the last three months, sponsor letter)                                                 
Finanzieller Nachweis: ein Betrag von mindestens 20.000 THB (z.B. Kontoauszüge 
der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

TS3

1 entry

2 entries

3 entries

4 entries

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

1 entry

2,3,4 entries

1 Einreise

2,3,4 Einreisen

3 months

3 Monate

6 months

6 Monate

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer



Purpose of visit

Reisezweck

Posted in Thailand

Amtszeit in Thailand

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Note verbale from sending State and international organization 
specifying posting details
Verbalnote des Entsendestaats und der internationalen 
Organisation mit Angaben zur Entsendung

D1

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Diplomatic
Diplomatie

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Multiple

mehrmalige Einreisen

6 months

6 Monate

Multiple

mehrmalige Einreisen



On diplomatic mission

In diplomatischer Mission

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Note verbale from sending State and international organization or 
invitation letter 
Verbalnote des Entsendestaats und der internationalen 
Organisation oder Einladungsschreiben

D2

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Multiple

mehrmalige Einreisen

6 months

6 Monate

Multiple

mehrmalige Einreisen

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Diplomatic
Diplomatie



Non Posting UN mission

Nicht entsandte UN-Mission

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Note verbale from sending State and international organization or 
invitation letter
Verbalnote des Entsendestaats und der internationalen 
Organisation oder Einladungsschreiben

D3

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Multiple

mehrmalige Einreisen

6 months

6 Monate

Multiple

mehrmalige Einreisen

Diplomatic
Diplomatie



Posted in Thailand

Amtszeit in Thailand

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Note verbale from sending State and international organization 
specifying posting details
Verbalnote des Entsendestaats und der internationalen 
Organisation mit Angaben zur Entsendung

F1

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Official
Offiziell

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Multiple

mehrmalige Einreisen

6 months

6 Monate

Multiple

mehrmalige Einreisen



Oficial

On official mission

In offizieller Mission

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Note verbale from sending State and international organization or 
invitation letter
Verbalnote des Entsendestaats und der internationalen 
Organisation oder Einladungsschreiben

F2

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Multiple

mehrmalige Einreisen

6 months

6 Monate

Multiple

mehrmalige Einreisen

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Official
Offiziell



Offiial

Non Posting UN mission

Nicht entsandte UN-Mission

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Note verbale from sending State and international organization or 
invitation letter
Verbalnote des Entsendestaats und der internationalen 
Organisation oder Einladungsschreiben

F3

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Multiple

mehrmalige Einreisen

6 months

6 Monate

Multiple

mehrmalige Einreisen

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Official
Offiziell



Non Posting IAEA mission (Inspectors only)

Nicht entsandte IAEO -Mission (nur 

Inspektoren)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Note verbale from IAEA
Verbalnote der IAEO

F4

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Multiple

mehrmalige Einreisen

1 year

1 Jahr

Multiple

mehrmalige Einreisen

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Official
Offiziell



Non Posting OPCW mission (Inspectors only)

Nicht entsandte OPCW -Mission (nur 

Inspektoren)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Note verbale from OPCW
Verbalnote der OPCW

F5

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Multiple

mehrmalige Einreisen

2 years

2 Jahre

Multiple

mehrmalige Einreisen

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Official
Offiziell



Courtesy

Invited by the Royal Thai Government

Auf Einladung der Königlich 

Thailändischen Regierung

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Note verbale from sending State and international organization or 
invitation letter
Verbalnote des Entsendestaats und der internationalen 
Organisation oder Einladungsschreiben

C1

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Single

einmalige Einreise

Multiple

mehrmalige Einreisen

1 month

1 Monat

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise

Multiple

mehrmalige Einreisen



Courtesy

Purpose of visit Other purposes

Andere Zwecke

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Note verbale from sending State and international organization or 
invitation letter
Verbalnote des Entsendestaats und der internationalen 
Organisation oder Einladungsschreiben

C2

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Single

einmalige Einreise

Multiple

mehrmalige Einreisen

1 month

1 Monat

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise

Multiple

mehrmalige Einreisen

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer



Wealthy individuals holding at least USD 1 million 

in assets

Vermögende Privatperson mit einem Vermögen von 
mindestens 1 Million USD

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Letter of qualification endorsement issued from Thailand Board of 
Investment (BOI) (valid for only 60 days since the date of issue). The 
applicant can apply for the letter of qualification endorsement via 
https://visa.boi.go.th. 
Bescheiniung über die Qualifikationsbestätigung, ausgestellt vom 
Thailand Board of Investment (BOI) (nur 60 Tage ab 
Ausstellungsdatum gültig). Der Antragsteller kann die 
Bescheinigung über die Qualifikationsbestätigung unter 
https://visa.boi.go.th beantragen

L1

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

LTR (W)
Langzeitaufenthaltsvisum (W)

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

10 years

10 Jahre

Multiple

mehrmalige Einreisen

Multiple

mehrmalige Einreisen

https://visa.boi.go.th/
https://visa.boi.go.th/


Retirees aged 50 years and older who have an annual 

pension or stable income

Rentner im Alter von 50 Jahren und älter, die eine 
Jahresrente oder ein festes Einkommen haben

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Letter of qualification endorsement issued from Thailand Board of 
Investment (BOI) (valid for only 60 days since the date of issue). The 
applicant can apply for the letter of qualification endorsement via 
https://visa.boi.go.th. 
Bescheiniung über die Qualifikationsbestätigung, ausgestellt vom 
Thailand Board of Investment (BOI) (nur 60 Tage ab 
Ausstellungsdatum gültig). Der Antragsteller kann die 
Bescheinigung über die Qualifikationsbestätigung unter 
https://visa.boi.go.th beantragen

L2

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

LTR (P)
Langzeitaufenthaltsvisum (P)

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Multiple

mehrmalige Einreisen

10 years

10 Jahre

Multiple

mehrmalige Einreisen

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

https://visa.boi.go.th/
https://visa.boi.go.th/


Remote Workers working for well-established 

overseas companies

Fernmitarbeiter, die für etablierte Unternehmen 
in Übersee arbeiten

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Letter of qualification endorsement issued from Thailand Board of 
Investment (BOI) (valid for only 60 days since the date of issue). The 
applicant can apply for the letter of qualification endorsement via 
https://visa.boi.go.th. 
Bescheiniung über die Qualifikationsbestätigung, ausgestellt vom 
Thailand Board of Investment (BOI) (nur 60 Tage ab 
Ausstellungsdatum gültig). Der Antragsteller kann die 
Bescheinigung über die Qualifikationsbestätigung unter 
https://visa.boi.go.th beantragen

L3

Purpose of visit

Reisezweck

LTR (T)
Langzeitaufenthaltsvisum (T)

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Multiple

mehrmalige Einreisen

10 years

10 Jahre

Multiple

mehrmalige Einreisen

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

https://visa.boi.go.th/
https://visa.boi.go.th/


Professionals or experts in targeted industries working for business 

entities or higher education institutions or research centers or 

specialized training institutions in Thailand or Thai government agencies

Fachleute oder Experten in den Zielbranchen, die für Unternehmen, 

Hochschulen, Forschungszentren oder spezialisierte 

Ausbildungseinrichtungen in Thailand oder für thailändische 

Regierungsstellen arbeiten

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Letter of qualification endorsement issued from Thailand Board of 
Investment (BOI) (valid for only 60 days since the date of issue). The 
applicant can apply for the letter of qualification endorsement via 
https://visa.boi.go.th. 
Bescheiniung über die Qualifikationsbestätigung, ausgestellt vom 
Thailand Board of Investment (BOI) (nur 60 Tage ab 
Ausstellungsdatum gültig). Der Antragsteller kann die 
Bescheinigung über die Qualifikationsbestätigung unter 
https://visa.boi.go.th beantragen

L4

Purpose of visit

Reisezweck

LTR (H)
Langzeitaufenthaltsvisum (H)

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Multiple

mehrmalige Einreisen

10 years

10 Jahre

Multiple

mehrmalige Einreisen

https://visa.boi.go.th/
https://visa.boi.go.th/


Spouse and children under 20 years old of LTR visa holders 

(Maximum 4 dependents in total per one LTR holder)

Ehepartner und Kinder unter 20 Jahren von Inhabern eines 

LTR-Visums (insgesamt maximal 4 Angehörige pro LTR-

Inhaber)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Letter of qualification endorsement issued from Thailand Board of 
Investment (BOI) (valid for only 60 days since the date of issue). The 
applicant can apply for the letter of qualification endorsement via 
https://visa.boi.go.th. 
Bescheiniung über die Qualifikationsbestätigung, ausgestellt vom 
Thailand Board of Investment (BOI) (nur 60 Tage ab 
Ausstellungsdatum gültig). Der Antragsteller kann die 
Bescheinigung über die Qualifikationsbestätigung unter 
https://visa.boi.go.th beantragen

L5

Purpose of visit

Reisezweck

LTR (O)
Langzeitaufenthaltsvisum (O)

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Multiple

mehrmalige Einreisen

10 years

10 Jahre

Multiple

mehrmalige Einreisen

https://visa.boi.go.th/
https://visa.boi.go.th/


SMART

With letter of qualification endorsement 

from SMART Visa Unit (BOI) for Talent

Mit Qualifikationsbestätigung der SMART 

Visa Unit (BOI) für Talente

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Letter of qualification endorsement from SMART VISA 
Unit (BOI)
Bestätigungsschreiben der SMART VISA Unit (BOI)

T

1 year

2 years

3 years

4 years

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Multiple

mehrmalige Einreisen

Multiple

mehrmalige Einreisen

1 Jahr

2 Jahre

3 Jahre

4 Jahre



SMART

With letter of qualification endorsement 

from SMART Visa Unit (BOI) for Investor

Mit Qualifikationsbestätigung der SMART 

Visa Unit (BOI) für Investoren

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Letter of qualification endorsement from SMART VISA 
Unit (BOI)
Bestätigungsschreiben der SMART VISA Unit (BOI)

I

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

1 year

2 years

3 years

4 years

Multiple

mehrmalige Einreisen

Multiple

mehrmalige Einreisen

1 Jahr

2 Jahre

3 Jahre

4 Jahre



SMART

With letter of qualification endorsement 

from SMART Visa Unit (BOI) for Executive

Mit Qualifikationsvermerk der SMART-

Visastelle (BOI) für Führungskräfte

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Letter of qualification endorsement from SMART VISA 
Unit (BOI)
Bestätigungsschreiben der SMART VISA Unit (BOI)

E

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

1 year

2 years

3 years

4 years

Multiple

mehrmalige Einreisen

Multiple

mehrmalige Einreisen

1 Jahr

2 Jahre

3 Jahre

4 Jahre



SMART

With letter of qualification endorsement 

from SMART Visa Unit (BOI) for Startup

Mit Qualifikationsvermerk der SMART-

Visastelle (BOI) für Startup

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Letter of qualification endorsement from SMART VISA 
Unit (BOI)
Bestätigungsschreiben der SMART VISA Unit (BOI)

S

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

1 year

2 years

3 years

4 years

Multiple

mehrmalige Einreisen

Multiple

mehrmalige Einreisen

1 Jahr

2 Jahre

3 Jahre

4 Jahre



SMART

With letter of qualification endorsement from 

SMART Visa Unit (BOI) for Spouses and Children

Mit Qualifikationsvermerk der SMART-Visastelle 

(BOI) für Ehepartner und Kinder

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Letter of qualification endorsement from SMART VISA 
Unit (BOI)
Bestätigungsschreiben der SMART VISA Unit (BOI)

O

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

1 year

2 years

3 years

4 years

Multiple

mehrmalige Einreisen

Multiple

mehrmalige Einreisen

1 Jahr

2 Jahre

3 Jahre

4 Jahre



Employment

Erwerbstätigkeit

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location (e.g., valid visa, 
receipt(s)/proof(s) of payment of airline tickets or accommodation, 
etc.)                                                                                            
Nachweis des aktuellen Aufenthaltsortes (z. B. gültiges Visum, 
Quittung(en)/Nachweis(e) über die Bezahlung von Flugtickets oder 
Unterkunft etc.)

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB 
(e.g., bank statements for the last three months, sponsor letter)
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB (z.B. 
Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Approval letter from the Minister of Labor for WP32 application or 
work permit in case of non-b renewal (Japanese is  waived from 
the requirement to submit WP32)
Genehmigungsschreiben des Arbeitsministeriums für den WP32-
Antrag oder eine Arbeitserlaubnis im Falle einer Verlängerung des 
Non-B-Visums (für japanische Staatsangehörige entfällt die Pflicht 
zur Vorlage des WP32)

B1

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

3 months

3 Monate

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Non – Immigrant

Single

einmalige Einreise

Single

einmalige Einreise



Purpose of visit

Reisezweck

Business visit

Geschäftsbesuch

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB (Single), 
120,000 THB (Multiple) (e.g., bank statements for the last three 
months, sponsor letter)
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB (einmalige 
Einreise), 120.000 THB (mehrfache Einreise) (z.B. Kontoauszüge der 
letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Invitation letter from the company in Thailand
Einladungsschreiben des Unternehmens in Thailand

B2

Single Multiple 3 months

1 year

Single

Multiple

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Non – Immigrant



Purpose of visit

Reisezweck

Frequent business visit (3 years)

Häufige Geschäftsbesuche (3 Jahre)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Proof of the permanent residence in the country where the application is 
submitted
Nachweis des ständigen Wohnsitzes in dem Land, in dem der Antrag eingereicht 
wird

4. Financial evidence: amount of no less than 3,000,000 THB (e.g., bank statements 
for the last three months, sponsor letter)
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 3.000.000 THB 
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Document proving business credentials: (1) proof of frequent business visit in 
Thailand, (2) proof of employment in their country, or (3) certification document 
from credible trade/business associations in the country of residence. Where 
applicable, the document should be signed by authorized person or notarized by 
relevant agencies
Nachweis der geschäftlichen Qualifikation: (1) Nachweis häufiger 
Geschäftsbesuche in Thailand, (2) Beschäftigungsnachweis im Wohnsitzland 
Land oder (3) Zertifizierungsdokument von glaubwürdigen Handels-
/Wirtschaftsverbänden im Wohnsitzland. Gegebenenfalls sollte das Dokument 
von einer befugten Person unterzeichnet oder von den zuständigen Behörden 
beglaubigt werden

B3

3 years

3 Jahre

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Non – Immigrant

Multiple

mehrmalige Einreisen

Multiple

mehrmalige Einreisen



Purpose of visit

Reisezweck

Internship (Non-Curricular internship)

Praktikum (außerplanmäßiges Praktikum)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, 
(e.g. bank statements for the last three months, sponsor letter) 
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB               
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Letter confirming the internship/participation from the company  in 
Thailand
Praktikumsbestätigung oder Teilnahmebestätigung des 
Unternehmens in Thailand  

B4Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



Employed as an academic staff/teacher in 

Thailand

Akademische Mitarbeiter/Lehrer in Thailand

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des Personalausweises 
oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-Karte 
und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, 
(e.g. bank statements for the last three months, sponsor letter)     
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                          
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung) 

5. Letter from relevant authority such as Ministry of Education, University, 
International School
Schreiben der zuständigen Behörde, z. B. des Bildungsministeriums, der 
Universität oder der internationalen Schule

6. Certificate of criminal record clearance from the country of residence
Polizeiliches Führungszeugnis des Wohnsitzlandes

B5

Purpose of visit

Reisezweck

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



Sport-related activities 

(Trainers/Coach/Instructor/etc.)

Sportbezogene Tätigkeiten 

(Trainer/Coach/Instruktor/etc.)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location (e.g. valid visa, 
receipt(s)/proof(s) of payment of airline tickets or accommodation, 
etc.)                                                                                            
Nachweis des aktuellen Aufenthaltsortes (z. B. gültiges Visum, 
Quittung(en)/Nachweis(e) über die Bezahlung von Flugtickets oder 
Unterkunft etc.)

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, 
(e.g. bank statements for the last three months, sponsor letter)               
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                                    
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Approval letter from the Minister of Labor for WP32 application or 
work permit in case of non-b renewal (Japanese is  waived from 
the requirement to submit WP32.)
Genehmigungsschreiben des Arbeitsministeriums für den WP32-
Antrag oder eine Arbeitserlaubnis im Falle einer Verlängerung des 
Non-B-Visums (für japanische Staatsangehörige entfällt die Pflicht 
zur Vorlage des WP32)

B6Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



Sports personnel 

(Sports Authority of Thailand)

Personal im Sportbereich 

(Sportbehörde von Thailand)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB 
(e.g. bank statements for the last three months, sponsor letter)         
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                              
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Letter from Sports Authority of Thailand
Schreiben der thailändischen Sportbehörde

6. Approval letter from the Minister of Labor for WP32 application or work 
permit in case of non-b renewal (Japanese is  waived from the requirement 
to submit WP32.)
Genehmigungsschreiben des Arbeitsministeriums für den WP32-Antrag 
oder eine Arbeitserlaubnis im Falle einer Verlängerung des Non-B-Visums 
(für japanische Staatsangehörige entfällt die Pflicht zur Vorlage des WP32)

B7
Required Documents 

Erforderliche Unterlagen

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate
Single

einmalige Einreise

Single

einmalige Einreise



Purpose of visit
Working Holiday Scheme

(New Zealand holders of ordinary passports only /

currently residing in New Zealand)

Arbeiten-und-Reisen-Programm (Nur für Inhaber gewöhnlicher 

Reisepässe aus Neuseeland / derzeit in Neuseeland ansässig)

Require Documents

Erforderliche Unterlagen

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current residency in New Zealand
Nachweis des Wohnsitzes in Neuseeland

4. Financial evidence: amount of no less than NZ$ 7,000 (e.g. bank 
statements for the last three months, sponsor letter) 
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 7.000 NZ (z.B. 
Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Comprehensive medical and health insurance covering duration of stay 
in Thailand
Umfassende Krankenversicherung, die die Dauer des Aufenthalts in 
Thailand abdeckt

6. Certificate or transcript of tertiary education
Zertifikat oder Zeugnis über eine Hochschulausbildung

7. Chest X – ray and medical certificate issued no more than three  
months                                                                                 
Röntgenaufnahme des Brustkorbs und ärztliches Attest, das nicht älter 
als drei Monate ist

B-A1

Non – Immigrant

Multiple 1 yearMultiple

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.



Purpose of visit
Work and Holiday Visas

(Australian holders of ordinary passports only /

currently residing in Australia) 

Arbeiten-und-Urlaub-Visa

(Nur für Inhaber gewöhnlicher Reisepässe aus Australien / 

derzeit in Australien ansässig)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current residency in Australia
Nachweis des Wohnsitzes in Australien

4. Financial evidence: amount of no less than AUD 5,000                  
(e.g. bank statements for the last three months, sponsor letter)
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 5.000 AUD (z.B. 
Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Comprehensive medical and health insurance covering duration of 
stay in Thailand
Umfassende Krankenversicherung, die die Dauer des Aufenthalts 
in Thailand abdeckt

6. Certificate or transcript of tertiary education
Zertifikat oder Zeugnis über eine Hochschulausbildung

7. Chest X – ray and medical certificate issued no more than three  
months                                                                                 
Röntgenaufnahme des Brustkorbs und ärztliches Attest, das nicht 
älter als drei Monate ist

B-A2

Non – Immigrant

Multiple 1 yearMultiple

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.



Employment (BOI)

Beschäftigung (BOI)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, 
(e.g. bank statements for the last three months, sponsor letter)         
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                              
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Letter from Board of Investment (BOI)
Schreiben des thailändischen Board of Investment (BOI)

IB1Required Documents 

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa

Purpose of visit

Reisezweck

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



Business visit (BOI)

Geschäftsbesuch (BOI)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB (Single), 
120,000 THB (Multiple) (e.g., bank statements for the last three months, 
sponsor letter)
Vermögensnachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB (einfache 
Einreise), 120.000 THB (mehrfache Einreise) (z.B. Kontoauszüge der 
letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Letter from Board of Investment (BOI)
Schreiben des thailändischen Board of Investment (BOI)

IB2

Single Multiple 3 months 3 Monate

1 year  1 Jahr

Single

Multiple

Required Documents 

Erforderliche Unterlagen

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant



Employed as an academic staff/teacher in 

Thailand (BOI)

Akademische Mitarbeiter/Lehrer in Thailand 

(BOI)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, 
(e.g. bank statements for the last three months, sponsor letter)         
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                              
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Letter from Board of Investment (BOI)
Schreiben des thailändischen Board of Investment (BOI)

6. Letter from relevant authority such as Ministry of Education, Univesity, 
International School
Schreiben der zuständigen Behörde, z. B. des Bildungsministeriums, 
der Universität oder der internationalen Schule

7. Certificate of criminal record clearance from the country of residence
Polizeiliches Führungszeugnis des Wohnsitzlandes

IB3

Single Single

Required Documents 

Erforderliche Unterlagen

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant



To study (elementary to secondary level)

Schulbesuch (Grundstufe bis Sekundarstufe)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence covering tuition fees and living expenses (e.g., bank 
statements for the last three months, sponsor)
Finanzieller Nachweis zur Deckung der Schulgebühren und 
Lebenshaltungskosten (z. B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, 
Verpflichtungserklärung)

5. Letter from relevant authority under the Ministry of Education or International 
School
Schreiben der zuständigen Behörde des Bildungsministeriums oder der 
Internationalen Schule

6. Letter confirming enrollment details from school signed by authorized person 
together with a copy of ID card or passport 
of the signer
Bescheinigung der Schule mit Unterschrift einer befugten Person und eine 
Kopie des Personalausweises oder Reisepasses des Unterzeichnenden

ED1
Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise

Single

einmalige Einreise



To study (vocational, technical and university 

diploma below bachelor’s degree)

Studium (berufliche, technische und 

Universitätsdiplome unterhalb des Bachelor-

Abschlusses)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence covering tuition fees and living expenses (e.g., bank 
statements for the last three months, sponsor)
Finanzieller Nachweis zur Deckung der Schulgebühren und 
Lebenshaltungskosten (z. B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, 
Verpflichtungserklärung)

5. Letter from Institute/University
Schreiben des Instituts/der Universität

6. Letter confirming enrollment details from Institute/University  signed by 
authorized person together with a copy of ID card or passport of the 
signer
Bescheinigung des Instituts/der Universität mit Unterschrift einer 
befugten Person und eine Kopie des Personalausweises oder 
Reisepasses des Unterzeichnenden

ED2

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise

Single

einmalige Einreise



To study a short course (Thai or English language)/

To attend Muaythai training

Besuch eines kurzen Sprachkurses

(Thailändische oder englische Sprache) /

Teilnahme am Muaythai-Training

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des Personalausweises 
oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence covering tuition fees and living expenses (e.g., bank statements 
for the last three months, sponsor)
Finanzieller Nachweis zur Deckung der Schulgebühren und 
Lebenshaltungskosten (z. B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, 
Verpflichtungserklärung)

5. Letter from relevant authority under the Ministry of Education/Letter from 
relevant organizations including Sports Authority of Thailand
Schreiben der zuständigen Behörde des Bildungsministeriums/Schreiben der 
zuständigen Organisationen, einschließlich der Sportbehörde von Thailand

6. Letter confirming enrollment details from school signed by authorized person 
together with a copy of ID card or passport of the signer
Bescheinigung des Bildungsinstituts mit Unterschrift einer befugten Person und 
eine Kopie des Personalausweises oder Reisepasses des Unterzeichnenden

ED3

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise

Single

einmalige Einreise



To attend workshop, training or seminar organized by 

government agency or foreign mission and international 

organization in Thailand

Teilnahme an Workshops, Schulungen oder Seminaren, die 

von einer Regierungsbehörde oder einer ausländischen 

Mission in Thailand organisiert werden 

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence covering tuition fees and living expenses (e.g., 
bank statements for the last three months, sponsor)
Finanzieller Nachweis zur Deckung der Schulgebühren und 
Lebenshaltungskosten (z. B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, 
Verpflichtungserklärung)

5. Letter from the government agency or note verbale from foreign 
mission and international organization in Thailand
Schreiben der Regierungsbehörde oder Verbalnote der 
ausländischen Mission und internationalen Organisation in Thailand

ED4

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



For monk, nun, priest to study dharma 

in Thailand

Für Mönche, Nonnen und Priester, um in 

Thailand Dharma zu studieren

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence covering tuition fees and living expenses (e.g., bank 
statements for the last three months, sponsor)
Finanzieller Nachweis zur Deckung der Schulgebühren und 
Lebenshaltungskosten (z. B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, 
Verpflichtungserklärung)

5. Letter from National office of Buddhism
Schreiben des Nationalen Büros für Buddhismus

ED5

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



Internship (Curricular internship) 

or Exchange student

Praktikum (Lehrplanmäßiges Praktikum)   

oder Austauschstudent

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence covering tuition fees and living expenses (e.g., bank 
statements for the last three months, sponsor)
Finanzieller Nachweis zur Deckung der Schulgebühren und 
Lebenshaltungskosten (z. B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, 
Verpflichtungserklärung)

5. Letter confirming the curricular internship from the visa applicant’s 
university/educational institute
Praktikumsbescheinigung der Universität/Bildungseinrichtung des 
Antragstellers

6. Letter confirming the internship/participation in a program 
from the company/international organization
Schreiben des Unternehmens/der internationalen Organisation zur 
Bestätigung des Praktikums/der Teilnahme an einem Programm

ED6

Non – Immigrant

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



Purpose of visit To study (bachelor's degree and higher)

Studium (Bachelor und höherer Abschluss)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence covering tuition fees and living expenses (e.g., bank 
statements for the last three months, sponsor)
Finanzieller Nachweis zur Deckung der Schulgebühren und 
Lebenshaltungskosten (z. B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, 
Verpflichtungserklärung)

5. Letter from University
Schreiben der Universität

6. Letter confirming enrollment details from University signed by authorized 
person together with a copy of ID card or passport of the signer
Schreiben der Universität, mit Unterschrift einer befugten Person und eine 
Kopie des Personalausweises oder Reisepasses des Unterzeichnenden

ED 

PLUS

Non – Immigrant

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Visa Type
Arten von Visa



To work with the government, diplomatic mission or an 

international organisation in Thailand

Zusammenarbeit mit der Regierung, einer 

diplomatischen Vertretung oder einer internationalen 

Organisation in Thailand

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, 
(e.g. bank statements for the last three months, sponsor letter)         
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                              
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Note verbale from sending State and international organization 
or Letter from Thai authority
Verbalnote des Entsendestaats und der internationalen Organisation 
oder Schreiben der thailändischen Behörde

F1

Non – Immigrant

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



To attend a meeting with Thai government agency

Teilnahme an einem Treffen mit einer 

thailändischen Regierungsbehörde

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, 
(e.g. bank statements for the last three months, sponsor letter)         
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                              
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Letter from the Thai government agency
Schreiben der thailändischen Regierungsbehörde

F2

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



Participants in Thailand International Cooperation 

Agency (TICA) programme

Teilnahme am Programm der Thailändischen Agentur 

für internationale Zusammenarbeit (TICA)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, 
(e.g. bank statements for the last three months, sponsor letter)         
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                              
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Letter from Thailand International Cooperation Agency (TICA)
Schreiben der Thailändischen Agentur für internationale 
Zusammenarbeit (TICA)

F3

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



Family or dependent of diplomatic officers /officials 

based in Thailand

Familienangehörige oder unterhaltsberechtigte 

Angehörige von Diplomaten/Beamten mit Dienstsitz in 

Thailand

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, 
(e.g. bank statements for the last three months, sponsor letter)         
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                              
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Note verbale from sending State and international organization 
or Letter from Thai authority
Verbalnote des Entsendestaats und der internationalen Organisation 
oder Schreiben der thailändischen Behörde

6. Personal details of a family in Thailand, e.g. ID card, Passport 
and the visa page or stay permit in Thailand
Persönliche Daten der Familie in Thailand, z.B. Personalausweis, 
Reisepass und die Visumseite oder Aufenthaltserlaubnis in Thailand

7. Proof of relationship to a family in Thailand, e.g. a copy of marriage 
certificate / birth certificate / certificate of adoption
Nachweis der Verwandtschaft mit einer Familie in Thailand, z.B. eine 
Kopie der Heiratsurkunde / Geburtsurkunde / Adoptionsurkunde

F4

Non – Immigrant

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents
Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



Peace Corps

(U.S. holders of ordinary passports only)

Friedenstruppen (Peace Corps)

(nur für Inhaber eines gewöhnlichen US-Passes)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, 
(e.g. bank statements for the last three months, sponsor letter)         
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                              
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Letter from Peace Corps 
Schreiben des Peace Corp 

F5

Single 3 months 

3 Monate

Single

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents
Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant



Media / Press based in Thailand

Medien / Presse mit Sitz in Thailand

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB (Single), 120,000 
THB (Multiple) (e.g. bank statements for the last three months, sponsor 
letter)
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB (einfache 
Einreise), 120.000 THB (mehrfache Einreise) (z.B. Kontoauszüge der 
letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Confirmation from the Department of Information
Bestätigung vom Department of Information

M1

Single

einmalige Einreise

Multiple
Single 

einmalige Einreise

Multiple

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents
Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months 

3 Monate

1 year 

1 Jahr



Film crew (having purpose of producing a film,

motion picture or advertisement) 

Filmcrew (mit dem Ziel, einen Film, einen Film 

oder eine Werbung zu produzieren)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB (Single), 120,000 
THB (Multiple) (e.g. bank statements for the last three months, sponsor 
letter)
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB (einfache 
Einreise), 120.000 THB (mehrfache Einreise) (z.B. Kontoauszüge der 
letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Letter from Department of Tourism (Thailand Film Office)
Schreiben des Thailand Film Office, Department of Tourism

M2

Single 

einmalige Einreise

Multiple 3 months 

3 Monate

1 year 

1 Jahr

Single
einmalige Einreise

Multiple

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents
Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant



Purpose of visit Voluntary work with government agency /state 

enterprise (without salary)

Freiwillige Arbeit bei einer staatlichen Behörde/einem 

staatlichen Unternehmen (unentgeltlich)

1. Biodata page of Passport or Travel Document                     
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months                                      
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location                                                    
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, 
(e.g. bank statements for the last three months, sponsor letter)         
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                              
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Letter confirming voluntary work by government agency 
or state enterprise
Bescheinigung einer staatlichen Behörde oder eines staatlichen 
Unternehmens über die ehrenamtliche Tätigkeit

O1-1

Non – Immigrant

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry Validity of Visa

Single 3 months 

3 Monate

Single

Required Documents

Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa



Purpose of visit Voluntary work with foundation or association 

registered in Thailand (without salary)

Ehrenamtliche Tätigkeit bei einer in Thailand 

eingetragenen Stiftung oder Vereinigung (unentgeltlich)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes:
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, (e.g. bank statements 
for the last three months, sponsor letter)         
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                              
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Letter confirming voluntary work  by registered foundation or association
Bestätigungsschreiben der ehrenamtlichen Tätigkeit durch eine 
eingetragene Stiftung oder einen Verein

6. Proof of registration of the foundation or association together with
a copy of ID card of the signer
Nachweis der Eintragung der Stiftung oder Vereinigung zusammen mit einer 
Kopie des Personalausweises des Unterzeichnenden

O1-2

Non – Immigrant

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry Validity of Visa
Single Single

Required Documents I Erforderliche Unterlagen

Visa Type
Arten von Visa



Purpose of visit Voluntary work with foreign foundation or association 

with permission to operate in Thailand (without salary)

Ehrenamtliche Tätigkeit bei einer ausländischen 

Stiftung oder Vereinigung mit Genehmigung für die 

Tätigkeit in Thailand (unentgeltlich)

Required Documents I Erforderliche Unterlagen

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes:
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, (e.g. bank 
statements for the last three months, sponsor letter)                           
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                            
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Letter confirming voluntary work by foreign foundation or association with 
permission to operate in Thailand
Bestätigungsschreiben der ehrenamtlichen Tätigkeit einer ausländischen 
Stiftung oder Vereinigung mit Genehmigung zur Tätigkeit in Thailand

6. Proof of permission for foreign foundation or association to operate in 
Thailand together with copy of passport and work permit of the signer
Nachweis der Erlaubnis, dass eine ausländische Stiftung oder ein 
ausländischer Verein in Thailand tätig sein darf, zusammen mit einer Kopie 
des Reisepasses und der Arbeitserlaubnis des Unterzeichnenden

O1-3

Non – Immigrant

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry Validity of Visa
Single Single

3 months

3 Monate

Visa Type
Arten von Visa



Retirement (pensioner aged 50 or above with

state pension who wishes to stay in Thailand for no longer 

than 90 days)

Ruhestand (Rentner ab 50 Jahren mit staatlicher Rente, 

der nicht länger als 90 Tage in Thailand bleiben möchte)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence showing monthly income of no less than
65,000 THB or having the current balance of 800,000 THB 
(e.g. bank statements for the last three months, sponsor letter)
Finanzieller Nachweis über ein monatliches Einkommen von 
mindestens 65.000 THB oder einen aktuellen Kontostand von 
800.000 THB (z. B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, 
Verpflichtungserklärung)

O2

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents
Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



Thai nationals who abandoned their Thai citizenship

Thailändische Staatsangehörige, die ihre thailändische 

Staatsbürgerschaft aufgegeben haben

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, (e.g. bank 
statements for the last three months, sponsor letter)                           
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                            
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Proof of former Thai citizenship
Nachweis der früheren thailändischen Staatsbürgerschaft

O3

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents
Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



Medical treatment (longer than 60 days)

Medizinische Behandlung (länger als 60 Tage)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence covering medical fees and living expenses (e.g., bank 
statements for the last three months, sponsor letter)
Finanzieller Nachweis zur Deckung der medizinischen Kosten und 
Lebenshaltungskosten (z. B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, 
Verpflichtungserklärung )

5. Letter of appointment from hospital/medical center
Bestätigungsschreiben des Krankenhauses/medizinischen Zentrums

O4

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents
Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



To be a contestant or a witness for the judicial 

process

um als Kläger oder Zeuge in einem 

Gerichtsverfahren aufzutreten

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, (e.g. bank 
statements for the last three months, sponsor letter)                           
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                            
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Document showing one-time participation in the judicial process  
(Single) or scheduled series of participation in the judicial process 
(Multiple)
Dokument, das die einmalige Teilnahme an Gerichtsverfahren (einmalig) 
oder die geplanten Teilnahmen an Gerichtsverfahren (mehrfach) belegt

O5

Single Multiple 3 months

1 year

Single

Multiple

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents
Erforderliche Unterlagen

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Non – Immigrant

1 Jahr

3 Monate



Diplomat's housekeeper

Hauspersonal von Diplomaten

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, (e.g. bank 
statements for the last three months, sponsor letter)                           
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                            
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Note verbale from sending State and international organization 
specifying employment details
Verbalnote des Entsendestaats und der internationalen Organisation mit 
Angaben zur Beschäftigung

O6

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents
Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



To stay with non-Thai family residing 

in Thailand (more than 60 days)

Aufenthalt bei einer nicht-thailändischen Familie 

mit Wohnsitz in Thailand (länger als 60 Tage)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, (e.g. bank 
statements for the last three months, sponsor letter)                           
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                            
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Personal details of a family in Thailand, e.g. ID card, Passport 
and the visa page or stay permit in Thailand
Persönliche Daten der Familie in Thailand, z.B. Personalausweis, 
Reisepass und die Visumseite oder Aufenthaltserlaubnis in Thailand

6. Proof of relationship to a family in Thailand, e.g. a copy of marriage 
certificate / birth certificate / certificate of adoption
Nachweis der Verwandtschaft mit einer Familie in Thailand, z. B. eine 
Kopie der Heiratsurkunde / Geburtsurkunde / Adoptionsurkunde

O7

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents
Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



To stay with Thai family residing in Thailand 

(more than 60 days)

Aufenthalt bei einer thailändischen Familie mit 

Wohnsitz in Thailand (länger als 60 Tage)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence showing monthly income of no less than 
40,000 THB or having the current balance of 400,000 THB (e.g., bank statements 
for the last three months, sponsor letter)
Finanzieller Nachweis über ein monatliches Einkommen von mindestens 40.000 
THB oder einen aktuellen Kontostand von 400.000 THB (z.B. Kontoauszüge der 
letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Personal details of a family in Thailand (e.g., ID card, Passport 
and the visa page or stay permit in Thailand)
Persönliche Daten der Familie in Thailand (z.B. Personalausweis, Reisepass und 
die Visumseite oder Aufenthaltserlaubnis in Thailand)

6. Proof of relationship to a family in Thailand (e.g. a copy of marriage certificate / 
birth certificate / certificate of adoption)
Nachweis der Verwandtschaft mit einer Familie in Thailand (z.B. eine Kopie der 
Heiratsurkunde / Geburtsurkunde / Adoptionsurkunde)

O8

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents
Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



Long-stay (O-A)

Langzeitaufenthalt (O-A) 

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Proof of the permanent residence in the country where the application is submitted
Nachweis über den ständigen Wohnsitz in dem Land, in dem der Antrag gestellt wird

4. Financial evidence showing monthly income of not less than 65,000 THB or having the 
current balance of 800,000 THB (e.g. bank statements for the last three months, proof of 
earnings)
Finanzieller Nachweis über ein monatliches Einkommen von mindestens 65.000 THB oder 
einen aktuellen Kontostand von 800.000 THB (z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, 
Einkommensnachweis)

5. A medical certificate issued from the country where the application is submitted, 
showing no prohibitive diseases as indicated in the Ministerial Regulation No.14 (B.E. 
2535) (certificate shall be valid for not more than three months)
Ein ärztliches Attest des Landes, in dem der Antrag gestellt wird, aus dem hervorgeht, 
dass keine der in der Ministerialverordnung Nr. 14 (B.E. 2535) aufgeführten Krankheiten 
vorliegen (Das Attest ist drei Monate gültig.)

6. Foreign Insurance Certificate as stipulated by the Office of Insurance Commission and 
Health Insurance of Thailand, which must be completed, signed and stamped by the 
insurance company. The form can be downloaded from https://longstay.tgia.org
Ausländische Versicherungsbescheinigung gemäß der thailändischen Behörde für 
Versicherungskommission und Krankenversicherung, die vom 
Versicherungsunternehmen ausgefüllt, unterzeichnet und abgestempelt werden muss. 
Das Formular kann unter https://longstay.tgia.org heruntergeladen werden

7. Health Insurance issued by a Thai or foreign insurer for general illnesses, including 
COVID-19, with the insured sum of no less than 100,000 USD or 3,000,000 THB
Krankenversicherung, ausgestellt von einem thailändischen oder ausländischen 
Versicherungsunternehmen für allgemeine Krankheiten, einschließlich COVID-19, mit 
einer Versicherungssumme von mindestens 100.000 USD oder 3.000.000 THB

8. Certificate of criminal record clearance from the country of nationality or the country 
where the application is submitted
Führungszeugnis aus dem Land der Staatsangehörigkeit oder des Landes, in dem der 
Antrag gestellt wird

OA

Multiple 1 yearMultiple

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also note 
that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulatebehalten sich das 
Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines Visumantrags 
bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

Required Documents I Erforderliche Unterlagen

1 Jahr

https://longstay.tgia.org/


Long-stay (10 years) for foreigners age over 

50 and family (O-X)

Langzeitaufenthalt (10 Jahre) für Ausländer 

über 50 Jahre und Familie (O-X)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Proof of the permanent residence in the country where the application is submitted
Nachweis über den ständigen Wohnsitz in dem Land, in dem der Antrag gestellt wird

4. Financial evidence with fixed deposit of no less than 3,000,000 THB or no less than 1,800,000 THB 
together with monthly income of no less than 1,200,000 THB per year in Thai bank located in Thailand 
(e.g., bank statements for the last three months, proof of earnings)
Finanzieller Nachweis mit einer Festgeldanlage von mindestens 3.000.000 THB oder mindestens 
1.800.000 THB zusammen mit einem Jahreseinkommen von mindestens 1.200.000 THB bei einer 
thailändischen Bank mit Sitz in Thailand (z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, 
Einkommensnachweis)

5. A medical certificate issued from the country where the application is submitted, showing no 
prohibitive diseases as indicated in the Ministerial Regulation No.14 (B.E. 2535) (certificate shall be 
valid for not more than three months)
Ein ärztliches Attest des Landes, in dem der Antrag gestellt wird, aus dem hervorgeht, dass keine der 
in der Ministerialverordnung Nr. 14 (B.E. 2535) aufgeführten Krankheiten vorliegen (das Attest darf 
höchstens drei Monate gültig sein)

6. Foreign Insurance Certificate as stipulated by the Office of Insurance Commission and Health Insurance of Thailand, 
which must be completed, signed and stamped by the insurance company. The form can be downloaded from 
https://longstay.tgia.org
Ausländische Versicherungsbescheinigung gemäß der thailändischen Behörde für 
Versicherungskommission und Krankenversicherung, die vom Versicherungsunternehmen ausgefüllt, 
unterzeichnet und abgestempelt werden muss. Das Formular kann unter https://longstay.tgia.org 
heruntergeladen werden

7. Health Insurance issued by an insurer in Thailand with outpatient benefit of no less than 40,000 THB 
and inpatient benefit of no less than 400,000 THB
Krankenversicherung eines thailändischen Versicherungsunternehmens mit einer ambulanten 
Leistung von mindestens 40.000 THB und einer stationären Leistung von mindestens 400.000 THB

8. Certificate of criminal record clearance from the country of nationality (In case that the applicants 
have permanent residence in other country, the aforementioned document from both country of 
nationality and country of permanent residence is required.)
Führungszeugnis aus dem Land der Staatsangehörigkeit (Falls die Antragsteller einen ständigen 
Wohnsitz in einem anderen Land haben, ist das oben genannte Dokument sowohl aus dem Land der 
Staatsangehörigkeit als auch aus dem Land des ständigen Wohnsitzes erforderlich.)

9. Biography
Biografie

OX

Multiple 5 yearsMultiple

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents I Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

5 Jahre



To perform missionary work or other religious activities 

with an approval from a relevant Governmental 

Department (R-A)

Missionsarbeit oder andere religiöse Aktivitäten mit einer 

Genehmigung der zuständigen Regierungsbehörde (R-A)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, (e.g. bank 
statements for the last three months, sponsor letter)                           
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                            
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Letter from Department of Religious Affairs and Immigration Bureau 
Schreiben der Abteilung/des Ministeriums für religiose 
Angelegenheiten und der Immigrationsbehörde

R-A

Multiple 1 yearMultiple

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents
Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

1 Jahr



To perform missionary work or other religious activities 

with an approval from a relevant Governmental 

Department (R)

Missionsarbeit oder andere religiöse Aktivitäten mit einer 

Genehmigung der zuständigen Regierungsbehörde (R)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, (e.g. bank 
statements for the last three months, sponsor letter)                           
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                            
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Letter from Department of Religious Affairs 
Schreiben der Abteilung/des Ministeriums für religiöse
Angelegenheiten

R

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents
Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



Research and Science

Forschung und Wissenschaft

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des 
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der Aufenthaltstitel-
Karte und Meldebescheinigung

4. Financial evidence: amount of no less than 30,000 THB, (e.g. bank 
statements for the last three months, sponsor letter)                           
Finanzieller Nachweis: Betrag von mindestens 30.000 THB                            
(z.B. Kontoauszüge der letzten drei Monate, Verpflichtungserklärung)

5. Letter from National Research Council of Thailand (NRCT)
Schreiben des National Research Council of Thailand (NRCT)

RS

Purpose of visit

Reisezweck

Visa Type
Arten von Visa

Required Documents
Erforderliche Unterlagen

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Number of entry
Anzahl der Einreisen

Validity of Visa
Gültigkeitsdauer

Non – Immigrant

3 months

3 Monate

Single

einmalige Einreise
Single

einmalige Einreise



Migrant Worker under the MOU (L-A)

(Cambodian/Laotian/Burmese holders of ordinary passports only 

/currently residing in Cambodia/Laos/Myanmar) 

Migrantischer Arbeiter im Rahmen des MOU (L-A)

(Nur für Inhaber gewöhnlicher Reisepässe aus Kambodscha, Laos 

oder Myanmar / derzeit in Kambodscha, Laos oder Myanmar 

ansässig)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes

4. Letter from Ministry of Labour with the name list of workers
Schreiben des Arbeitsministeriums mit der Namensliste der Arbeiter

L-A

Non – Immigrant

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Visa Type
Arten von Visa

Purpose of visit

Reisezweck



Children under 18 years old of Non-Immigrant L-A visa holders (O(L-A))

(Cambodian/Laotian/Burmese holders of ordinary passports only /currently 

residing in Cambodia/Laos/Myanmar)

Kinder unter 18 Jahren von Inhabern eines Non-Immigrant L-A Visums

(O(L-A))

(Nur für Inhaber gewöhnlicher Reisepässe aus Kambodscha, Laos oder

Myanmar / derzeit in Kambodscha, Laos oder Myanmar ansässig)

1. Biodata page of Passport or Travel Document
Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments

2. Photograph taken within the last six months
Passbild (nicht älter als 6 Monate)

3. Document indicating current location
Nachweis des Wohnsitzes

4. Non-Immigrant L-A visa of the Non-Immigrant L-A holder
Non-Immigrant L-A Visum des Inhabers eines Non-Immigrant L-A Visums

5. Proof of relationship to the Non-Immigrant L-A visa holder e.g.                 
birth certificate
Nachweis der Beziehung zum Inhaber eines Non-Immigrant L-A Visums,   
z.B. Geburtsurkunde

O(L-A)

Non – Immigrant

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable.
Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft oder die Generalkonsulate behalten sich 
das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview zu führen. Die Einreichung eines 
Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie auch, dass die Visagebühren nicht 
erstattungsfähig sind.

Visa Type
Arten von Visa

Purpose of visit

Reisezweck



Special Entry Visa (SE)

(Member of the Thailand Privilege Program)

Sonder-Einreisevisum (SE)

(Mitglied des Thailand Privilege Program)

Required Documents 

Erforderliche Unterlagen
1. Biodata page of Passport or Travel Document

Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments
2. Photograph taken within the last six months

Passbild (nicht älter als 6 Monate)
3. Document indicating current location

Nachweis des Wohnsitzes                                                            
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des     
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung 

4. Certification Letter Member’s issued by Thailand Privilege Card 
(TPC) (valid for only 90 days from the date of issue)

Zertifikatsschreiben des Mitglieds, ausgestellt von der Thailand 
Privilege Card (TPC) (gültig nur für 90 Tage ab 
Ausstellungsdatum)

SE

Thailand Privilege CardVisa Type

Number of entry 
Anzahl der Einreisen

Multiple
5 years 

5 Jahre
Multiple

Purpose of visit

Reisezweck

Validity of Visa 
Gültigkeitsdauer

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable. Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft 
oder die Generalkonsulate behalten sich das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview 
zu führen. Die Einreichung eines Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie 
auch, dass die Visagebühren nicht erstattungsfähig sind.



Privilege Entry Visa (PE)

(Member of the Thailand Privilege Program) 

Privilegiertes Einreisevisum (PE)

(Mitglied des Thailand Privilege Program)

Required Documents 

Erforderliche Unterlagen
1. Biodata page of Passport or Travel Document

Personaldatenseite des Reisepasses oder Reisedokuments
2. Photograph taken within the last six months

Passbild (nicht älter als 6 Monate)
3. Document indicating current location

Nachweis des Wohnsitzes                                                            
Für Deutsche Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite des     
Personalausweises oder Meldebescheinigung in Deutschland 
Für andere Staatsangehörige: Vorder- und Rückseite der 
Aufenthaltstitel-Karte und Meldebescheinigung 

4. Certification Letter Member’s issued by Thailand Privilege Card 
(TPC) (valid for only 90 days from the date of issue)

Zertifikatsschreiben des Mitglieds, ausgestellt von der Thailand 
Privilege Card (TPC) (gültig nur für 90 Tage ab 
Ausstellungsdatum)

PE

Thailand Privilege CardVisa Type

All applications are subject to approval and the Royal Thai Embassy or Consulate-General may request for an interview or 
additional documents. Submission of a visa application does not necessarily mean that a visa will be granted. Please also 
note that the visa fees are non-refundable. Alle Anträge sind genehmigungspflichtig. Die Königlich Thailändische Botschaft 
oder die Generalkonsulate behalten sich das Recht vor, bei Bedarf zusätzliche Dokumente anzufordern oder ein Interview 
zu führen. Die Einreichung eines Visumantrags bedeutet nicht unbedingt, dass ein Visum erteilt wird. Bitte beachten Sie 
auch, dass die Visagebühren nicht erstattungsfähig sind.

Validity of Visa 
Gültigkeitsdauer

Multiple
5 years 

5 Jahre
Multiple

Purpose of visit

Reisezweck

Number of entry 
Anzahl der Einreisen



Universities/Institutions will submit the visa extension application 
on behalf of the students.

Benefits

Non-ED Plus Visa aims to facilitate international students studying
at universities in Thailand at the bachelor's degree level or above.

Graduated

Extended stay 
in Thailand for 1 year

 Thai Immigration Bureau
(apply for new type of visa)Non-ED 

Ministry of Labour
(Non immigrant “B”

needs a work permit)
Plus

Foreign students are allowed to extend the stay in Thailand for 1 year after
graduating, to seek employment, travel or participate in other activities and
are eligible to apply for new type of visa in Thailand if employed.

During the course of study, foreign students in bachelor degree level or higher
can depart and re-enter Thailand without the need for a re-entry permit.

 For more information, please contact the Thai Immigration Bureau 

Exempted from
Re-Entry Permit 

Extensions of Stays 

July 2024 

Extended Stay 
for Graduated Student



Visa Validity  

Period of Stay

Digital Nomads/Remote Workers/Freelancers1.
Participants in activities such as2.

Muay Thai courses
Thai Cooking classes
Sport training
Medical treatment
Seminars
Music Festivals

Spouse and dependent children of DTV holders3.

Eligible Foreigners: 

Visa Fee

10,000 THB Passport or Travel Document1.

Photograph2.

Document Indicating Current Location3.

Financial evidence: amount of no less than

500,000 THB, e.g. bank statements, payslips,

sponsorship letter 

4.

Purpose of Visit5.

Workcation: Employment contract or

employment certificate in their country

or professional portfolio showcasing

digital nomad, remote worker, foreign

talent or freelancer status 

a.

Thai soft power: Proof of confirmation to

attend the activity or letter of

appointment from hospital/medical center

b.

Spouse: Proof of relationship to the DTV

visa holder, e.g. a copy of marriage

certificate / birth certificate /

certificate of adoption

c.

Required Documents:  

Where to apply:

 Extension of Stay 
(through the Thai Immigration Bureau)

5 years 
Multiple Entries

 180 days per entry

 July 2024 

For more information, please contact
the Thai Immigration Bureau or
Department of Consular Affairs

RTE / RTCG 
Thai e-Visa (www.thaievisa.go.th) 

1-time for a period not exceeding 180 days per entry. 
After the maximum stay of 180 days + 180 days needs
to depart the country and re-enter Thailand with 
the same  DTV visa within the visa validity date

https://dict.longdo.com/search/through
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